
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - BROWNELLS
SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 54 CALIBER 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 54 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405054
Mfr. No.:
Caliber: 54 Caliber
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.025kg
UPC: 050806032439

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Danke, dass du die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH von BROWNELLS gewählt hast. Dieses
Produkt ist dafür konzipiert, eine effektive Reinigung deiner Feuerwaffe zu gewährleisten und gleichzeitig die
Sicherheit während der Benutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um die
Sicherheitsvorkehrungen und Gebrauchsanweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um Unfälle zu
vermeiden.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie vor der Reinigung entladen sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung der Bürste. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Einsatz von Reinigungsbürsten, um Verletzungen durch Schmutz
zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Reinigung, um Schäden an der Feuerwaffe und der
Reinigungsbürste zu verhindern.
Bewahre die Reinigungsbürste an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Bürste nicht bei Feuerwaffen, die nicht für ihren Einsatz vorgesehen sind, da dies zu Schäden
oder Verletzungen führen kann.
Achte auf die verwendete Reinigungsflüssigkeit; stelle sicher, dass sie mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist
und keine Gesundheitsrisiken birgt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in einer sicheren Position ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich der SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH.

Installation:

Wähle die passende Gewindegröße für deine Feuerwaffe. Die Bürste hat 540 männliche Gewinde für
20 Kaliber und 832 männliche Gewinde für alle anderen Kaliber.
Für Militär M16 Reinigungsstäbe verwende die 22 Kaliber Laufbürste mit 836 Gewinde.

Benutzung:

Befestige die Bürste sicher am Reinigungsstab.
Führe die Bürste vom Kammerende in den Lauf ein, falls zutreffend.
Verwende eine gleichmäßige, sanfte Bewegung, um den Lauf zu reinigen, und stelle sicher, dass die
Borsten alle Bereiche erreichen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, vermeide jedoch übermäßiges Schrubben, um Abnutzung des
Laufs zu verhindern.
Entferne die Bürste nach der Reinigung und reinige eventuelle Rückstände der Reinigungsflüssigkeit
von der Feuerwaffe.

Nach der Benutzung:

Reinige die Bürste nach der Verwendung, um ihre Effektivität und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre die Bürste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung,
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Reinigungsbürste gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, versuche nicht, sie zu reparieren; entsorge sie
verantwortungsvoll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH,
konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig,
einen qualifizierten Vertreter um Unterstützung zu bitten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess für deine
Feuerwaffe gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich der Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH by BROWNELLS. This product is
designed to provide effective cleaning for your firearm while ensuring safety during use. Please read this guide
carefully to understand the safety precautions and usage instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the brush. Do not use if damaged.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using cleaning brushes to prevent injury from debris.
Avoid using excessive force during cleaning to prevent damage to the firearm and the cleaning brush.
Store the cleaning brush in a safe place when not in use to avoid accidental injury.
Do not use the brush on firearms that are not specified for its use, as this may lead to damage or injury.
Be mindful of the cleaning solution used; ensure it is compatible with your firearm and does not pose health
risks.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe position.
Gather all necessary cleaning supplies, including the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Installation:

Select the appropriate thread size for your firearm. The brush has 540 male threads for 20 caliber and
832 male threads for all other calibers.
For military M16 cleaning rods, use the 22 caliber bore brush with 836 threads.

Usage:

Attach the brush securely to the cleaning rod.
Insert the brush into the barrel from the chamber end, if applicable.
Use a smooth, steady motion to scrub the bore, ensuring that the bristles reach all areas.
Repeat as necessary, but avoid excessive scrubbing to prevent barrel wear.
Once cleaning is complete, remove the brush and clean any residual cleaning solution from the firearm.

PostUsage Care:

Clean the brush after use to maintain its effectiveness and longevity.
Store the brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the cleaning brush in accordance with local waste disposal regulations.
If the brush is damaged or worn out, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly to prevent
environmental harm.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH, please refer
to the contact information provided with your product packaging. It is essential to reach out to a qualified
representative for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm. Thank you for
your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL de BROWNELLS. Este producto
está diseñado para proporcionar una limpieza efectiva de tu arma de fuego mientras asegura la seguridad durante
su uso. Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender las precauciones de seguridad e instrucciones de
uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante para prevenir
accidentes.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas antes de limpiarlas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daños en el cepillo. No lo uses si está dañado.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al usar cepillos de limpieza para evitar lesiones por escombros.
Evita usar fuerza excesiva durante la limpieza para prevenir daños en el arma de fuego y en el cepillo de
limpieza.
Almacena el cepillo de limpieza en un lugar seguro cuando no lo estés usando para evitar lesiones
accidentales.
No uses el cepillo en armas de fuego que no estén especificadas para su uso, ya que esto puede causar
daños o lesiones.
Ten cuidado con la solución de limpieza que uses; asegúrate de que sea compatible con tu arma de fuego y
no represente riesgos para la salud.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en una posición segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE
LA LÍNEA ESPECIAL.

Instalación:

Selecciona el tamaño de rosca adecuado para tu arma de fuego. El cepillo tiene roscas macho 540
para calibres de 20 y roscas macho 832 para todos los demás calibres.
Para las varillas de limpieza militares M16, utiliza el cepillo de cañón de 22 calibres con rosca 836.

Uso:

Conecta el cepillo de forma segura a la varilla de limpieza.
Inserta el cepillo en el cañón desde el extremo de la recámara, si es aplicable.
Usa un movimiento suave y constante para fregar el cañón, asegurándote de que las cerdas alcancen
todas las áreas.
Repite según sea necesario, pero evita fregar en exceso para prevenir el desgaste del cañón.
Una vez que la limpieza esté completa, retira el cepillo y limpia cualquier residuo de la solución de
limpieza del arma.

Cuidado PostUso:

Limpia el cepillo después de usarlo para mantener su efectividad y longevidad.
Almacena el cepillo en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si el cepillo está dañado o desgastado, no intentes repararlo; deséchalo de manera responsable para
prevenir daños al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA
LÍNEA ESPECIAL, por favor consulta la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto. Es
esencial contactar a un representante calificado para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu arma de fuego. ¡Gracias
por tu atención a la seguridad!



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE NETTOYAGE
DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE NETTOYAGE DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE de
BROWNELLS. Ce produit est conçu pour fournir un nettoyage efficace de votre arme à feu tout en garantissant la
sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide pour comprendre les précautions de sécurité et
les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter les accidents.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées avant le
nettoyage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement tout signe d'usure ou de dommage à la brosse. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de brosses de nettoyage pour éviter les
blessures causées par des débris.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages à l'arme à feu et à la
brosse de nettoyage.
Rangez la brosse de nettoyage dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les blessures
accidentelles.
Ne pas utiliser la brosse sur des armes à feu qui ne sont pas spécifiées pour son utilisation, car cela peut
entraîner des dommages ou des blessures.
Faites attention à la solution de nettoyage utilisée ; assurezvous qu'elle est compatible avec votre arme à feu
et ne pose pas de risques pour la santé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et dans une position sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la BROSSE DE NETTOYAGE
DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE.

Installation :

Sélectionnez la taille de filetage appropriée pour votre arme à feu. La brosse a des filets mâles 540
pour le calibre 20 et des filets mâles 832 pour tous les autres calibres.
Pour les tiges de nettoyage militaires M16, utilisez la brosse de canon de calibre 22 avec des filets 836.

Utilisation :

Fixez la brosse de manière sécurisée à la tige de nettoyage.
Insérez la brosse dans le canon par l'extrémité de la chambre, si applicable.
Utilisez un mouvement lisse et régulier pour frotter le canon, en veillant à ce que les poils atteignent
toutes les zones.
Répétez si nécessaire, mais évitez un frottement excessif pour prévenir l'usure du canon.
Une fois le nettoyage terminé, retirez la brosse et nettoyez toute solution de nettoyage résiduelle de
l'arme à feu.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez la brosse après utilisation pour maintenir son efficacité et sa longévité.
Rangez la brosse dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez la brosse de nettoyage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si la brosse est endommagée ou usée, n'essayez pas de la réparer ; jetezla de manière responsable pour
éviter des dommages à l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la BROSSE DE NETTOYAGE DE CANON EN
LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de
votre produit. Il est essentiel de contacter un représentant qualifié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sûr et efficace pour votre arme à feu.
Merci de votre attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA
PER CANNA DA RIFLE IN OTTONE DELLA LINEA
SPECIALE

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPAZZOLA PER CANNA DA RIFLE IN OTTONE DELLA LINEA SPECIALE di
BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per fornire una pulizia efficace per la tua arma da fuoco, garantendo al
contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere le
precauzioni di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità alle istruzioni del produttore per prevenire incidenti.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e assicurati che siano scariche prima di procedere alla pulizia.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni alla spazzola. Non utilizzare se danneggiata.
Riporta eventuali esperienze con prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi spazzole per la pulizia per prevenire
infortuni da detriti.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma da fuoco e alla spazzola
di pulizia.
Conserva la spazzola di pulizia in un luogo sicuro quando non è in uso per evitare infortuni accidentali.
Non utilizzare la spazzola su armi da fuoco non specificate per il suo uso, poiché ciò potrebbe causare danni
o infortuni.
Fai attenzione alla soluzione di pulizia utilizzata; assicurati che sia compatibile con la tua arma da fuoco e non
comporti rischi per la salute.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e in una posizione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la SPAZZOLA PER CANNA DA RIFLE IN
OTTONE DELLA LINEA SPECIALE.

Installazione:

Seleziona la dimensione di filettatura appropriata per la tua arma da fuoco. La spazzola ha filettature
maschio 540 per il calibro 20 e filettature maschio 832 per tutti gli altri calibri.
Per le aste di pulizia militari M16, utilizza la spazzola per canna da 22 calibro con filettatura 836.

Uso:

Attacca saldamente la spazzola all'asta di pulizia.
Inserisci la spazzola nella canna dall'estremità della camera, se applicabile.
Utilizza un movimento fluido e costante per spazzolare la canna, assicurandoti che le setole
raggiungano tutte le aree.
Ripeti se necessario, ma evita di spazzolare eccessivamente per prevenire l'usura della canna.
Una volta completata la pulizia, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui della soluzione di pulizia
dall'arma da fuoco.

Cura PostUso:

Pulisci la spazzola dopo l'uso per mantenerne l'efficacia e la longevità.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dall'umidità e dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola di pulizia in conformità alle normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se la spazzola è danneggiata o usurata, non tentare di ripararla; smaltiscila responsabilmente per prevenire
danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza della SPAZZOLA PER CANNA DA RIFLE IN
OTTONE DELLA LINEA SPECIALE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con
l'imballaggio del prodotto. È fondamentale contattare un rappresentante qualificato per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la tua arma da fuoco.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY Z
MIEDZIĄ SPECIAL LINE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY Z MIEDZIĄ SPECIAL LINE od BROWNELLS. Produkt ten został
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia broni palnej, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zrozumieć środki ostrożności i instrukcje
użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana przed czyszczeniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj, czy szczotka nie wykazuje oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia związane z produktem lub wypadki odpowiednim władzom.

Specjalne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas używania szczotek czyszczących, aby zapobiec urazom
spowodowanym odłamkami.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić broni palnej ani szczotki
czyszczącej.
Przechowuj szczotkę czyszczącą w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana, aby uniknąć przypadkowych
urazów.
Nie używaj szczotki na broni palnej, która nie jest określona do jej użycia, ponieważ może to prowadzić do
uszkodzenia lub urazu.
Zwróć uwagę na używany środek czyszczący; upewnij się, że jest kompatybilny z Twoją bronią i nie stwarza
zagrożeń zdrowotnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i znajduje się w bezpiecznej pozycji.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym SZCZOTKĘ DO LUFY Z MIEDZIĄ
SPECIAL LINE.

Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar gwintu dla swojej broni. Szczotka ma gwinty męskie 540 dla kal. 20 oraz
832 dla wszystkich innych kalibrów.
W przypadku wojskowych prętów czyszczących M16 użyj szczotki do lufy kal. 22 z gwintem 836.

Użytkowanie:

Bezpiecznie przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego.
Włóż szczotkę do lufy od strony komory, jeśli to możliwe.
Użyj gładkiego, równomiernego ruchu, aby wyszorować lufę, upewniając się, że włosie dotrze do
wszystkich obszarów.
Powtarzaj w razie potrzeby, ale unikaj nadmiernego szorowania, aby nie uszkodzić lufy.
Po zakończeniu czyszczenia usuń szczotkę i oczyść wszelkie pozostałości środka czyszczącego z
broni.

Pielęgnacja po użyciu:

Oczyść szczotkę po użyciu, aby zachować jej skuteczność i długowieczność.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła słonecznego.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę czyszczącą zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli szczotka jest uszkodzona lub zużyta, nie próbuj jej naprawiać; odpowiedzialnie ją utylizuj, aby zapobiec
szkodom dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z SZCZOTKĄ DO LUFY Z
MIEDZIĄ SPECIAL LINE, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu.
Ważne jest, aby skontaktować się z wykwalifikowanym przedstawicielem w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia Twojej
broni. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu!
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Turvaohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta aseellesi samalla varmistaen turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä
opas huolellisesti ymmärtääksesi turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien estämiseksi.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja varmista, että ne ovat tyhjät ennen puhdistusta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti harjan kulumisen tai vaurioiden merkit. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotekokemuksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaista silmien suojaa puhdistusharjoja käytettäessä, jotta vältät vammoja roskista.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita asetta tai puhdistusharjaa.
Säilytä puhdistusharja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä, vahinkojen estämiseksi.
Älä käytä harjaa aseissa, joita ei ole määritelty sen käyttöön, sillä tämä voi johtaa vahinkoon tai
vammakustannuksiin.
Ole tietoinen käytettävästä puhdistusaineesta; varmista, että se on yhteensopiva asesi kanssa eikä aiheuta
terveysriskejä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Asennus:

Valitse aseellesi sopiva kierre. Harjassa on 540 uroskierre 20 kaliberille ja 832 uroskierre kaikille muille
kaliipereille.
Sotilaallisia M16puhdistusvarsia varten käytä 22 kaliberin puhdistusharjaa, jossa on 836 kierre.

Käyttö:

Kiinnitä harja tukevasti puhdistusvarteen.
Aseta harja piippuun kammiopäästä, jos mahdollista.
Käytä tasaista ja sujuvaa liikettä harjaamiseen, varmistaen, että harjakset saavuttavat kaikki alueet.
Toista tarpeen mukaan, mutta vältä liiallista harjaamista, jotta estät piipun kulumisen.
Kun puhdistus on valmis, poista harja ja puhdista mahdolliset jäljelle jääneet puhdistusaineet aseesta.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Puhdista harja käytön jälkeen sen tehokkuuden ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä harja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistusharja paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos harja on vaurioitunut tai kulunut, älä yritä korjata sitä; hävitä se vastuullisesti ympäristön vahingoittamisen
estämiseksi.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
tuotteeseen, viittaattehan tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin. On tärkeää ottaa yhteyttä pätevään
edustajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseellesi. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH från BROWNELLS. Denna produkt är
utformad för att ge effektiv rengöring av ditt vapen samtidigt som den säkerställer säkerhet vid användning. Vänligen
läs denna guide noggrant för att förstå säkerhetsåtgärder och bruksanvisningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner för att förhindra olyckor.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och se till att de är oladdade innan rengöring.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet om det finns tecken på slitage eller skador på borsten. Använd inte om den är skadad.
Rapportera alla erfarenheter av osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder rengöringsborstar för att förhindra skador från skräp.
Undvik att använda överdriven kraft under rengöring för att förhindra skador på vapnet och rengöringsborsten.
Förvara rengöringsborsten på en säker plats när den inte används för att undvika oavsiktliga skador.
Använd inte borsten på vapen som inte är specificerade för dess användning, eftersom detta kan leda till
skador eller olyckor.
Var medveten om rengöringslösningen som används; se till att den är kompatibel med ditt vapen och inte
utgör några hälsofaror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat och i en säker position.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Installation:

Välj rätt gängstorlek för ditt vapen. Borsten har 540 hane gängor för 20 kaliber och 832 hane gängor för
alla andra kalibergängor.
För militära M16 rengöringsstänger, använd 22 kaliber borsten med 836 gängor.

Användning:

Fäst borsten ordentligt på rengöringsstången.
Sätt in borsten i pipan från kammaren, om tillämpligt.
Använd en jämn, stadig rörelse för att skrubba pipan, se till att borststråna når alla områden.
Upprepa vid behov, men undvik överdriven skrubbning för att förhindra slitage på pipan.
När rengöringen är klar, ta bort borsten och rengör eventuell kvarvarande rengöringslösning från
vapnet.

Efter användning vård:

Rengör borsten efter användning för att bibehålla dess effektivitet och livslängd.
Förvara borsten på en torr plats, borta från fukt och direkt solljus.

Avfallsanvisningar



Kassera rengöringsborsten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om borsten är skadad eller utsliten, försök inte att reparera den; kassera den på ett ansvarsfullt sätt för att
förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning. Det är viktigt att kontakta en
kvalificerad representant för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsprocess för ditt vapen. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od společnosti BROWNELLS.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval účinné čištění vaší zbraně a zároveň zajišťoval bezpečnost během
používání. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste pochopili bezpečnostní opatření a pokyny k
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce, aby se předešlo nehodám.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou před čištěním vyprázdněné.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte, zda na kartáči nejsou známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Hlášte jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání čisticích kartáčů, abyste předešli zranění způsobenému
úlomky.
Vyvarujte se používání nadměrné síly během čištění, aby nedošlo k poškození zbraně a čisticího kartáče.
Uložte čisticí kartáč na bezpečné místo, když ho nepoužíváte, abyste se vyhnuli náhodnému zranění.
Nepoužívejte kartáč na zbraně, které nejsou určeny pro jeho použití, protože to může vést k poškození nebo
zranění.
Dbejte na čisticí roztok, který používáte; ujistěte se, že je kompatibilní s vaší zbraní a nepředstavuje zdravotní
rizika.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vyprázdněná a v bezpečné poloze.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Instalace:

Vyberte správnou velikost závitu pro vaši zbraň. Kartáč má 540 samčí závity pro 20 kalibr a 832 samčí
závity pro všechny ostatní kalibry.
Pro vojenské čisticí tyče M16 použijte kartáč pro 22 kalibr s 836 závity.

Použití:

Pevně připevněte kartáč k čisticí tyči.
Vložte kartáč do hlavně od konce komory, pokud to je možné.
Používejte hladký, stálý pohyb k čištění hlavně, ujistěte se, že štětiny dosáhnou všech oblastí.
Opakujte podle potřeby, ale vyvarujte se nadměrnému drhnutí, abyste předešli opotřebení hlavně.
Jakmile je čištění dokončeno, vyjměte kartáč a vyčistěte jakýkoli zbytek čisticího roztoku ze zbraně.

Údržba po použití:

Po použití kartáč vyčistěte, abyste udrželi jeho účinnost a dlouhou životnost.
Uložte kartáč na suchém místě, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte čisticí kartáč v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je kartáč poškozený nebo opotřebovaný, nepokoušejte se ho opravit; zlikvidujte ho odpovědně, abyste
zabránili poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH se prosím obraťte
na kontaktní informace uvedené v balení produktu. Je důležité obrátit se na kvalifikovaného zástupce pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a účinný proces čištění vaší zbraně. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti!


